
 

Ärztliches Attest 

Medical certificate 

Certificat medical 

Certificado de medico 
 

Name/ Surname/ Nom / Apellido: 

 

Vorname / Name/ Prenom / Nombre: 

 

Geboren am/ Date of Birth/ Nee le / nacido el: 

 

 

Die oben genannte Person ist zurzeit frei von ansteckenden Krankheiten sowie physisch und 

psychisch gesund. 

Gegen einen Aufenthalt als Au Pair/Nanny im Ausland bestehen aus ärztlicher Seite keine 

Einwände. 

 

The patient mentioned-above is at present free from infectious diseases and is in good physical and 

mental conditions. 

There are no medical objections to stay as an au pair/nanny abroad.  

 

Le patiente susmentionné  n’est actuellement pas atteinte des maladies contagieuses et est en bonne 

santé physique et psychique. Du point de vue médical il n’existe aucune contre-indication pour un 

séjour au l’étranger comme jeune fille (fils) au pair/nanny. 

 

La persona arriba indicado no tiene por el momento enfermedades contagiosas y tambien esta en 

estado fisico y psiquico sano. 

Contra una estancia como au pair/nanny en el extrangero no hay ninguna objecion del medico.  

 

Name und Anschrift des Arztes: 

Doctor’s name and address: 

Nom et adresse du médecin: 

Nombre y direccion del medico: 

 

Ort und Datum: 

Place and date:  

Lieu et date: 

Localidad y fecha: 

 

Stempel und Unterschrift des Arztes: 

Doctor’s signature and stamp:  

Timbre et signature du médecin: 

Sello y firma del medico :  


